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Vorwort der Herausgeber

Am 10. September 2022 beging Heiner Eichner seinen 80. Geburtstag. Die He-
rausgeber nahmen dieses Ereignis zum Anlass, dem lange gehegten Wunsch
des Jubilars einer Edition seiner gesammelten Schriften, einem quasi fitiasom
mufqlum, zu entsprechen und ihm damit aufs Herzlichste zu gratulieren.

Das aufwendige Herausgabeprojekt hatte zum Ziel, die weitverstreuten Ar-
beiten Heiner Eichners zusammenzufiihren, wobei der Jubilar und die Heraus-
geber sich bemiiht haben, diese im Rahmen der Méglichkeiten zu iiberarbeiten
und zu aktualisieren. Im Zuge dessen wurden alle bereits publizierten Arbeiten
neu gesetzt. Es darf an dieser Stelle nicht unerwihnt bleiben, dass die Gesamt-
ausgabe der Schriften Heiner Eichners auf eine Vorarbeit mehrerer Kolleglnnen
zurlickgeht. Das aktuelle Projekt ist — nach einer ldngeren Pause — aus einem ftii-
heren Versuch erwachsen, ausgewihlte Schriften Heiner Eichners herauszuge-
ben. Damals, vor elf Jahren, wurde der Jubilar mit einer Vorabversion von teils
abgedruckten, teils neu gesetzten Beitridgen zu seinem 70. Geburtstag im Kreise
seiner KollegInnen, StudentInnen und FreundInnen iiberrascht. Das Projekt wur-
de von den Fachkollegen sehr willkommen gehei3en. Leider konnte es nicht zum
Abschluss gebracht werden. Umso mehr freuen wir uns nun, eine Gesamtaus-
gabe vorlegen zu konnen. Dabei wurde die Gelegenheit genutzt, sowohl erwei-
terte Versionen einiger Publikationen als auch verschriftlichte Fassungen von
Vortragen aufzunehmen. Zudem sind Beitrdge, die urspriinglich auf Tiirkisch,
Albanisch und Esperanto erschienen sind, von uns ins Deutsche iibersetzt wor-
den.

Das vier Bande umfassende Oeuvre spiegelt Heiner Eichners mehr als fiinf-
zig Jahre wihrende Publikationstétigkeit wider, in der er sich unter anderem mit
zentralen Fragen indoeuropdischer Phonologie und Morphologie auseinander-
gesetzt hat. Der Breite der indoeuropéischen Sprachenvielfalt entsprechend hat
er aber auch zu vielen Einzelsprachen geforscht. Einigen Sprachzweigen indes-
sen galt sein besonderes Augenmerk und so hat der verehrte Jubilar in vielfa-
cher Weise zum Anatolischen, Germanischen und Italischen publiziert sowie
auch zum nichtindoeuropéischen Etruskischen.

Aus seinen anatolischen Forschungen ist vor allem auf die Entdeckung des
nach ihm benannten ,,Eichnerschen Gesetzes* hinzuweisen, wonach grundsprach-
liches langes *& nicht durch die Laryngale */4, und *h3 ,,umgeférbt™ wird. Be-
sondere Aufmerksamkeit richtete der Jubilar innerhalb der anatolischen Sprachfa-
milie auf die kleineren Sprachen Lydisch und Lykisch, wobei er sich davon
ausgehend auch mit spezifischen Fragen der anatolischen Metrik befasst hat. Im
Bereich der italischen Sprachen hat er neben wortkundlichen Beitrigen auch zu
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Fragen von Kult und Metrik publiziert, ebenso wie zur Thematik der Schrift-
lichkeit, wobei er hier auch das Etruskische und das damit verwandte Lemni-
sche in seine Forschungen einbezogen hat. Aus dem Germanischen schlie8lich sei
auf sein besonderes Interesse an den runischen Denkmailern hingewiesen.

Neben diesen vielfach behandelten Sprachzweigen hat er aber auch immer
wieder an den ,,Réndern” der grof3en indogermanischen Sprachfamilie geforscht
und sich mit weniger untersuchten Sprachen beschiftigt. Aus diesem spezifi-
schen Interesse gehen seine Publikationen zum Illyrischen, Albanischen sowie
zur neuiranischen Sprache Zaza(ki) hervor.

AuBer den historisch gewachsenen Sprachen hat sich Heiner Eichner inten-
siv auch den Plansprachen, dabei vor allem dem Esperanto gewidmet, wovon
mehrere seiner Arbeiten beredtes Zeugnis ablegen.

Zu guter Letzt stammen aus Heiner Eichners Feder auch einige Biographien
herausragender Linguisten, in denen er akribisch deren Lebenswege bzw. Er-
kenntnisse nachzeichnet.

Die Gesamtausgabe ist in dreizehn thematisch zusammengehorige Kapitel
gegliedert. Bei der Aufteilung auf die vier Bénde wurde zudem darauf geachtet,
einen gleichméBigen Umfang zu erreichen. Somit finden sich im ersten Band
die Kapitel (1) ,,Kulturgeschichtliches®, (2) ,,Indoeuropdisch®, (6) ,,Planspra-
chen, Esperantologie®, (7) ,,Biographisches‘ sowie Kapitel zu den Sprachen der
ostindoeuropiischen Kulturkreise (3) ,,Indoiranisch®, (4) ,,Slavisch® und (5) ,,I1-
lyrisch®. Der zweite Band enthilt das umfangreiche Kapitel (8) ,,Anatolisch®.
Im dritten Band sind die Kapitel gesammelt, die Untersuchungen zu den Spra-
chen der westindoeuropéischen Kulturkreise samt ihrer nichtindoeuropéischen
Kontaktsprachen enthalten, namlich (9) ,,Italisch®, (10) ,,Etruskisch, Ratisch,
Lemnisch, Venetisch®, die einen gemeinsamen Schriftraum bilden, (11) ,,Kel-
tisch* sowie (12) ,,Germanisch, Runendenkmaler. Der vierte Band enthélt
schlieBlich die ausfiihrlichen Studien zu den indoeuropdischen Zahlwdortern
,zwel* bis ,fiinf*, Heiner Eichners bislang unver6ffentlichte Habilitationsschrift
von 1982. Ein eigener Registerband wird die Gesamtausgabe erschlief3en.

Ein derart ambitioniertes Projekt wiére freilich nicht ohne die Mitwirkung
vieler beteiligter FreundInnen und Kolleglnnen realisierbar. Es ist uns eine an-
genchme Pflicht, ihnen allen an dieser Stelle unseren besonderen Dank auszu-
driicken.

Fiir ihre Mithilfe bei der Neusetzung der Beitrdge danken wir Svetlana Klei-
ner, Natallia Narvaish, Petros Grossmann, Andrei Shatskov, Julian Hemmeter
und Andreas Zerrmayr, fiir die technische Unterstiitzung Theodor Ackermann
und Viktoria Taras. Andrei Shatskov sind wir auch fiir die sprachliche Redak-
tion der englischen Beitrdge zum Anatolischen dankbar. Bei Svetlana Kleiner
bedanken wir uns auBlerdem fiir die erfolgreiche Vermittlung des Herausgabe-
projekts an den Springer-Metzler Verlag. Jost Gippert stellte uns dankenswer-
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terweise die OCR-Version von Heiner Eichners Habilitationsschrift zur Verfii-
gung und legte Fiirsprache beim Verlag ein. Ein besonderer Dank gebiihrt Co-
rinna Salomon fiir die grofBartige Unterstiitzung bei der finalen Vorbereitung
der Druckversion der Gesamtausgabe sowie im unendlichen Kampf mit den Son-
derzeichen.

An dieser Stelle danken wir herzlich allen Kolleglnnen, die am Vorgénger-
projekt der ausgewdhlten Schriften mitgewirkt haben: Melanie Mahlzahn, Ve-
lizar Sadovski, Hannes A. Fellner, Aaron Griffith, Theresa-Susanna Ill¢s, Hans-
Christian Luschiitzky und Barbora Machajdikova.

Den Koautoren danken wir besonders fiir ihre Zustimmung zur Aufnahme
der gemeinsamen Beitrdge in diese Edition (in alphabetischer Reihenfolge):
Birgit Christiansen, Janka Isteni¢, Milan Lovenjak, Robert Nedoma, Martina
Pesditschek, Johannes Reinhart, Peter Ruggendorfer und Martin Seyer.

Die Schriften Heiner Eichners sind in iiber vierzig Verlagen erschienen. Fiir
ihre Zustimmung zur Aufnahme der Beitrdge in die vorliegende Gesamtheraus-
gabe driicken wir ihnen unsere Dankbarkeit aus.

Dem J. B. Metzler Verlag gilt unsere Danksagung fiir die Aufnahme dieser
mehrbiindigen Edition in sein Programm und fiir die Ubernahme angefallener
Lizenzgebiihren. Unser aufrichtiger Dank ergeht schlieBlich an Herrn Dr. Fer-
dinand Pohlmann fiir die exzellente Zusammenarbeit und fachkundige Betreu-
ung.

Beim Verfassen dieser Worte im Dezember 2023 haben wir uns bereits auf
die feierliche Ubergabe an den Jubilar gefreut. Traurigerweise hat uns Heiner
Eichner nur wenige Wochen vor dem Erscheinen der ersten beiden Biande vollig
unerwartet verlassen. Seinem Andenken sei diese Edition hiermit gewidmet.

Wien im April 2024 Katja Ackermann
Joachim Matzinger
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Indoeuropidische Seelenbegriffe

0. Die Fragestellung dieses Beitrags zielt auf zwei unterschiedliche Bereiche.
Erstens auf die Begriffsbildung im Wortschatz des Bedeutungsbezirks ,,Seele
(und dhnlich)*, wobei ausgewaihlte einschligige Lemmata wie griech. psykhé:,
lat. anima oder dt. Seele mit dem Instrumentarium der historischen Semantik,
Wortbildung und Etymologie zu untersuchen wiren. Dabei kann Material aus
der gesamten Indogermania mit ihren zwolf groBen Sprachzweigen' herange-
zogen werden. Zweitens richtet sie sich auf einschlédgige Textzeugnisse aus ei-
ner reichen Uberlieferung, in denen Vorstellungen iiber die Seele zum Ausdruck
kommen. Hierfiir kommen nur die Sprachzweige mit mehr oder weniger unge-
brochener altindoeuropéischer Tradition in Frage, also Indisch, Iranisch, Grie-
chisch, Italisch und Anatolisch; die Sprachzweige mit abgeleiteter Schriftkultur
und aus der Fremde ibernommenen religidsen Vorstellungen, die hauptséchlich
auf Mission von auflen her beruhen, konnen dafiir hochstens ausnahmsweise
herangezogen werden.

Zu beriicksichtigen ist noch, dass die Bereiche Indisch und Griechisch? auf
diesem Symposion durch Referate von anderer Seite abgedeckt werden, und
daher nur ergénzend zu behandeln sind. [132]

Zuerst erschienen in: J. Figl, H.-D. Klein (Hgg), Der Begriff der Seele in der Religions-
wissenschaft (= Der Begriff der Seele 1), Wiirzburg: Konigshausen und Neumann
2002, 131-141.

Die groBlen Sprachzweige mit eigenstindiger Textiiberlieferung sind 1. Indisch (miin-
dliche Uberlieferung in spiter aufgezeichneten Texten des Veda zuerst seit etwa
1200-1000 v.Chr.); 2. Iranisch (ebensolche Uberlieferung seit wohl etwas jiingerer
Zeit); 3. Armenisch (christlich geprigte Uberlieferung seit dem 5. Jh.), 4. Baltisch
(groBere zusammenhédngende Texte seit der Reformation im 16. Jh.), 3. Slavisch
(dlteste altkirchenslavische Texte seit der kyrillomethodianischen Mission 863/864),
6. Albanisch (langere christliche Texte seit dem 16. Jh.), 7. Griechisch (Texte in
mykenischer Silbenschrift ca. 1330-1200 v.Chr.; Alphabet seit dem frithen 8. Jh.
v.Chr.), 8. Italisch (Friihlatein seit 8.—7. Jh. v.Chr.), 9. Keltisch (Festlandkeltisch seit
1. Jh. v.Chr.), 10. Germanisch (Runen ab ca. 150 n.Chr., got. Alphabet des Ulfila 4.
Jh., in latein. Schrift Englisch ab 7. Jh., Deutsch ab 8. Jh.), 11. TAnatolisch (THethi-
tisch in Keilschrift ab 18/17. Jh. — ca. 1200 v.Chr., fluvische Hieroglyphenschrift
14.-7. Jh. v.Chr., tlykisches, flydisches, tkarisches, fsidetisches Nationalalphabet
7.-3. Jh. v.Chr.) 12. +Tocharisch (hauptsichlich buddhistische Ubersetzungsliteratur,
etwa 6.-8./11. Jh. n.Chr.) — Von einigen weiteren, nur triimmerhaft iiberlieferten
Sprachzweigen wie TPhrygisch kann hier abgesehen werden.

2 Vgl. insbesondere Hans Schwabl, ,,Homer und die platonische Seelenlehre®, Seiten
7-36 in: Jens Holzhausen (Hg.), Psykhé: — Seele — anima, Festschrift fiir Karin Alt
zum 7. Mai 1998. Stuttgart, Leipzig: Teubner 1998.

[132]

© Der/die Autor(en), exklusiv lizenziert an

Springer-Verlag GmbH, DE, ein Teil von Springer Nature 2024
H. Eichner, Heiner Eichner: Gesammelte Schriften,
https://doi.org/10.1007/978-3-662-69374-2_1
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1. Eine prinzipielle Frage ist, inwieweit man im Hinblick auf die altindoeuropa-
ischen Verhéltnisse iiberhaupt mit Recht von ,,Seele* sprechen kann. Die Mog-
lichkeit hierzu ist dadurch gegeben, dass die betreffenden Wortformen, auch die
rekonstruierten, mit Bedeutungen versehen sind, und dass wir die alten Texte
nicht nur lesen, sondern auch iibersetzen. So ergeben sich eventuelle Uberset-
zungsidquivalenzen wie ,Hauchseele‘, ,Schauseele’, ,Seelenfliissigkeit*, auf die
ich mich fiir die Zwecke dieses Referats stiitzen kann. Doch ist dabei stets im
Auge zu behalten, dass bei derartigen Ubersetzungsausdriicken der Bestandteil
»deele auf interpretativer Erweiterung und Verdeutlichung beruht, und dass
man ebensogut oder besser nur von ,,Hauch®, ,,Schau, Anschauung®, ,,Fliissig-
keit* sprechen kann oder sollte. Auch diese Ausdriicke beruhen auf sprachlicher
Konstruktion, doch lassen sich zu ihnen leichter Korrelate in der gegensténdli-
chen Welt oder im Bereich der Sinnesperzeption angeben.

Der Bereich des ,,Atems* etwa umfasst im Vedischen eine ganze Reihe von
Termini: prand- ,Vorwirtsatem® = ,Aushauch (?) (und Atem par excellence)*
und apand- ,Zuriickatem* = ,Einhauch‘ (?), samdna- ,Zusammenhauch* (?)*. Es be-
gegnen weiter udand- ,Emporhauch® (?), vyand- ,Querhauch (?), doch iiber-
haupt ist die konkrete, iiber die Analyse in Wortbildungsbestandteile hinausge-
hende Bedeutungsbestimmung problematisch. Otto Bohtlingk bestimmte pra-
na- zunichst als ,Einatmen‘* und hat sich erst spiter vom Gegenteil ,Ausatmen’

3 Man kénnte vermuten, dass samdnd- ,Zusammenhauch den Ein- und den Aus-hauch
gleichsam als Oberbegriff umgreift (?). Anders das kleine Petersburger Worterbuch
(pw VII 59) ,eine der fiktiven Arten des Atems‘ [Sanskrit-Worterbuch in kiirzerer
Fassung, bearb. von Otto Bohtlingk [-VII, St. Petersburg 1879-1889] und Mylius
521b ,die Peristaltik fordernder Hauch* [Klaus Mylius, Worterbuch sanskrit—deutsch,
3. Aufl. Leipzig 1987]. An der Stelle Atharvaveda X 2, 13 (Saunaka = Paippalada
XVI 60, 7) werden die vier einschligigen Ausdriicke in der Ubersetzung von W.D.
Whitney, Charles R. Lanman, Cambridge Mass. 1905, im Sinn Boéhtlingks fol-
gendermaflen tibersetzt: prand- ,breath, apand- ,expiration‘, vyand- ,respiration’,
samand-,conspiration® (vgl. noch zu samanda- Paippalada XVII 29, 15d, Maitrayani-
Samhita XXII 33; Kathakam XXIV 20,1). — Wilhelm Schulze (wie unten Fn. 6)
schreibt der Verbalform samana die Bedeutung ,kam zu Atem, begann zu atmen‘ zu,
obwohl ved. sam- sonst kaum inkohative Bedeutung hat. Dazu ist bereits Berthold
Delbriick, Altindische Syntax, Halle 1888, 467-469 zu vergleichen, ,,ich mache
besonders aufmerksam auf sam mit an aufathmen, zum Leben kommen, jiv zum
Leben zuriickkehren, wieder lebendig werden, worin das sich Sammeln ausgedriickt
ist“. Sieh weiter unten Fn. 4-5.

Sanskrit-Wérterbuch, bearb. von Otto Bohtlingk und Rudolph Roth, I-VII, St. Peters-
burg 1855-1875, IV 1129 ,Hauch, Athem; im engsten Sinne die eingeatmete
Luft, ... dhnlich pw (wie Fn. 3) IV 183. Kritisch hierzu Arthur A. Macdonell, Arthur
B. Keith, 4 Vedic Index of Names and Subjects, 1912, 11 47-48. Vgl. noch Zysk,
,»The Science of Respiration and the Doctrine of the Bodily Winds in Ancient India®,
Journal of the American Oriental Society 113, 1993, 198-213 (non uidi).

o
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liberzeugen lassen®. Die Substantive haben Entsprechungen bei den (133 Verbal-
komposita pra-an- ,vorwérts atmen = ausatmen‘, (auch:) ,zu atmen beginnen*
und ,atmen (par excellence)‘, und man hat weiter die Kollokation mit dem Wind
(vata-), die sachlich mit dem Begriff der bewegten Atemluft zu tun hat. Wenn
man zu atmen aufhort, stirbt man, so dass klar wird, dass trotz anderer Auftei-
lung des Begriffsfeldes doch eine Aquivalenz zu unserem ,,Atem, atmen** gege-
ben ist. Wilhelm Schulze® hat eine Stelle aus dem gotischen Evangelium mit dem
Rigveda verglichen, wo es von Jesus heifit:

Markus XV.37 ip Jesus aftra letands stibna mikila uzon ,und Jesus lief3 eine
laute Stimme hervorkommen (griech. apheis pho:né:n megdle:n) und hauchte
aus (got. uzon = griech. exépneusen)‘, entsprechend Rigveda X 55,5 adya ma-
mara sa hyah sam ana ,heute ist er gestorben, gestern hat er noch vollstindig
geatmet (vom phasenweise wechselnden Mond)* (Ubersetzung bzw. Interpreta-
tion von Geldner).’

Obwohl der gotische Text wortlich aus dem griechischen Evangelientext {iber-
setzt ist, bleibt noch in dieser Brechung das urspriingliche Gegensatzpaar ,,le-
bend atmen* zu ,,sterbend ausatmen* zu erkennen, wobei auch die duBere Uber-
einstimmung der Perfektformen Prédverb + *hse-h,onhi-e ,... hat geatmet® frap-
piert.

Wenn man in den Sanskritlexika® fiir prand- noch weitere Bedeutungen fin-
det wie ,Lebensprinzip, Intellekt* oder ,Organe der Seele (Atem, Sprache, Se-
hen, Gehor, Denken)®, dann beruht dies auf weitergehender Interpretation oder
auch auf — auf ihre Berechtigung hin erst kritisch nachzuvollziehender und nach-
zupriifender — Ubertragung moderner Begrifflichkeit auf Friiheres.

Es sind unterschiedliche Grade und Abstufungen bei der sprachlichen Ab-
bildung und Neukonstitution der Welt festzustellen. Die Begrifflichkeit des Be-
reichs ,,Seele gehort einer Stufe an, auf der das konkrete, materielle Substrat
zuriicktritt, und sprachliche Konzeption oder auch Fiktion eine wesentliche Rol-
le spielt. Auf den ersten Blick sieht es so aus, als ob unser Begriff ,,Seele” weder

5> Nach Macdonell, Keith (wie Fn . 4) 11 48 Fn. 33. 133

¢ Wilhelm Schulze, ,,Gotica, Zeitschrift fiir Vergleichende Sprachforschung 55, 1928,
113-137 (speziell 135) = id., Kleine Schriften, Berlin sine anno [1934] 551-571
(speziell 569-570), der allerdings die seinerzeit geldufige Ubersetzung ,heute kam
er zu Atem (d.h. wurde lebendig), gestern ist er gestorben‘ mit klarer Antonymie
wihlt. Der von ihm in Fn. 2 zitierte Oldenberg, Rigveda. Textkritische und exege-
tische Noten, 11, Berlin 1912, 257f. bevorzugt bereits ,heut ist er gestorben; gestern
hat er geatmet' — wohl genauer ,ist er wieder aufgelebt’ und bezweifelt fiir das
Paradoxon dieses Verses den Bezug auf den Mond. [Tichy, KZ 93, 16].

7 Karl Friedrich Geldner, Der Rig-Veda ... iibersetzt, Vol. I-111. Cambridge/Mass. etc.
1951, 1V 1957.

8 Vgl Mylius (w1e Fn. 3) 317. [134]
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im Sinne des Dualismus von ,,Seele und ,,Leib* oder im Sinne eines Gegensat-
zes von ,,Seele” und ,,Geist” noch im Sinne eines ,,Etwas, das dem Menschen
innewohnt und nach seinem Tode (evtl. allein) weiterexistiert™ auf altindoeuro-
péischer Sprachstufe eine Entsprechung hitte. Aber andererseits lassen sich
doch zu vielen Erscheinungen und Ausdriicken, die von Ethnologen, [134] Reli-
gionswissenschaftlern und anderen dem Konzept der ,,Seele” zugerechnet wer-
den, gewisse altindoeuropéische Analoga auffinden.

Zur Information habe ich eine Reihe von Nachschlagewerken konsultiert
und schlieBlich festgestellt, dass in der Theologischen Realenzyklopddie eine
ebenso ausfiihrliche wie aktuelle Bestandsaufnahme des Konzepts ,,Seele* ge-
boten wird’. Es gibt dort mehrere Abschnitte, ,,Seele I (Religionsgeschichte)®,
»Seele I (Altes Testament)®, ,,Seele 111 (Judentum)®, ,,Seele IV (Neues Testa-
ment)®, ,,Seele V (Kirchen- und Philosophiegeschichte)*. Im Abschnitt ,,Seele
I stellt Hans-Peter Hasenfratz — Beitrager auch zu diesem Symposion — ein sehr
weitgefasstes Seelenkonzept vor, das ich in etwas gekiirzter Form zitiere (S.
734):

»unter Seele wollen wir hier das verstanden wissen, was sich dem religidsen
Menschen (an ihm selber und an anderen) als Mdchtigkeit physischen und hy-
perphysischen [...] Lebens offenbart. Dabei ist in Anschlag zu bringen, dass sich
vieles dem (religiosen) Menschen als Lebensméchtigkeit offenbaren und er da-
rum mit einer Vielzahl von Seelen rechnen kann, die sein (personales) Leben
konstituieren. Die verschiedenen ,,seelischen Epiphanien lassen sich nach Funk-
tion, Verhaltnis und Gestalt unterscheiden®.

Spéter fligt er hinzu, dass es sich hierbei um ,,ethnozentrische* Kategorien
handele und bringt als Namen fiir verschiedene Funktionen Ausdriicke wie

Vitalseele — (Korperseele) reguliert das Korperliche;

Ichseele — (Egoseele) das geistige Leben des Menschen im Normalzu-

stand (konstituiert u.a. sein Selbstbewusstein im Wachzustand);

Exkursionsseele — (Freiseele) verldsst den Korper in Extase oder Traum-

schlaf voriibergehend und trennt sich beim Tod endgiiltig von diesem;

Aufsenseele — (Alter Ego, Nagual) stellt den Zusammenhang mit der Um-

gebung her und befindet sich im Normalfall auflerhalb des Korpers;

Reinkarnationsseele (im Zusammenhang der Auffassung der Wiederein-

kdrperung einer praexistenten Seele in einen neuen Leib bei der Zeugung).

Hinsichtlich des Triger(bereich)s erwéhnt er die Lokalisierung der Seele in
Herz, Haar oder Knochen als ,,Seelenorgane® oder ,,Organseelen* und den Zu-
sammenhang mit ,,Ausscheidungen®: Blut, Sperma, Speichel — als Seelensub-
stanzen.

° Vgl. Insbesondere Hans-Peter Hasenfratz, ,,Seele I, TRE, Bd. 30, Berlin, New York
1999, 733ff.



Indoeuropédische Seelenbegriffe

Fiir nicht wenige der hier aufgezihlten Moglichkeiten finden sich in der al-
teren Indogermania Ausdriicke und Nachrichten, die sich entsprechend deuten
lassen. Doch ist bereits oben gesagt, dass bei uns eingebiirgerte Gegensitze (im
Sinne eines Dualismus oder gar Antagonismus) wie die von ,,Seele versus Leib*
und ,,Seele versus Geist™ auf altindoeuropéischer Stufe nicht, oder zumindest
nicht in dieser Selbstverstidndlichkeit, AusschlieBlichkeit und Schirfe festzu-
stellen sind. So kann deutlich werden, in welchem Maf3e der uns geldufige Be-
griff 1351 der Seele und des Psychischen auf einer zeitgebundenen, kulturspezi-
fischen, sprachlichen Fiktion beruht, der unsere Denkgewohnheiten stark ver-
haftet sind.

Ich betrachte nun also eine Auswahl von Vorstellungen, die sich auf die Le-
benskraft, die Sinnesfunktionen einschlieBlich des Fiihlens, Wollens, Denkens
und Selbstbewusstseins bezichen und im Wortschatz sowie in alten Texten kon-
kreten Niederschlag finden.

2. Zunéchst mochte ich noch einmal auf Hans-Peter Hasenfratz zurtickgreifen.
Er sagt im Abschnitt ,,Seelenvorstellungen in ausgewéhlten Kulturbereichen
tiber die alten Agypter (S. 735):

,»Das Besondere der altdgyptischen Anthropologie liegt darin, dass dieser Kul-
tur eine nachtodliche Existenz ohne die Intaktheit und ungestorte Interaktions-
fahigkeit aller anthropologischen Konstituenten des Menschen unvorstellbar ist.
Erst, wo diese beiden Grundbedingungen dahinfallen (etwa durch Bestrafung
im Jenseits oder Vernachlissigung der Totenpflege), spricht der Agypter von
,»Tod“ (mwr): dieser ,,zweite Tod* bedeutet Nichtsein. [...] Deshalb auch das ,,vi-
tale* Interesse an der postmortalen Konservierung (Mumifizierung des Leibes,
der hier nach unserer Definition (...) als ,,Seele* anzusprechen ist)*.

Dies kann man in abgemilderter Form auch vom Altindoeuropéischen sagen.
Es herrscht hier die Vorstellung vor, dass man nach dem Tod im Jenseits so
dhnlich wie im Diesseits weiterlebt, nur frei von Alter und Beschwerden, frei
von Hunger und Durst, man wird durch regelméige Totenopfer mit Viktualien
versorgt, erfreut sich ewiger Jugend, verfligt iiber Weidegriinde und eine Spiel-
wiese, auf der sich Fohlen tummeln. So wird dem hethitischen Konig bei seinem
Totenritual ausdriicklich ein Stiick Wiese als Weideland iibereignet'?, und es

"% Das hethitische Textzeugnis ist ausgeschrieben und kommentiert bei Heinrich Otten,
Hethitische Totenrituale, Berlin 1958, 60-61 und Jaan Puhvel, ,,Meadow of the
Otherworld® in Indo-European tradition®, Zeitschrift fiir Vergleichende Sprachfor-
schung 83, 1968, 64—169 (speziell S. 65) = id., Analecta Indoeuropaea, Innsbruck
1981, 210-215 (speziell S. 211). Dass hier indoeuropiische Tradition vorliegt, hatte
bereits Albrecht Goetze in seiner Rezension zu Ottens Totenritualen festgestellt
(American Journal of Archaeology 64, 1960, 378b): ,,A remarkable idea is that of
the ,,meadow* [...] with its herds to which the king is believed to go [...]. This differs
so drastically from the stark pessimism of the Ancient Near East of which Hittite



